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Â â å ä å í è å
Расположенные в самом сердце Юго-Восточной Азии 
Малайзия и Сингапур — это два самостоятельных государ-
ства, объединенных общим наследием, сформировавшимся в 
тот период, когда здесь проходили морские пути торговцев 
специями, и позднее, в колониальную эпоху. Сегодня Малайзия 
и Сингапур — два мощных, экономически независимых госу-
дарства.
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Ìàëàéçèÿ
На протяжении веков путешественни-
ки, очарованные красотой этих мест, 
оставались здесь навсегда. За столетия 
на полуострове Малакка сформирова-
лась многонациональная общность 
людей — малайцы, китайцы, индийцы, 
представители множества других этни-
ческих групп. Все они живут бок о бок 
практически в любом уголке этого 
региона. Подобное этническое разно-
образие чрезвычайно привлекательно 
для туристов, поскольку, приехав в 
Сингапур и Малайзию, можно позна-
комиться с традициями и искусством 
сразу нескольких стран. А праздники и 
фестивали не прекращаются здесь кру-
глый год.

В Малайзии жизнь столь же разно-
образна, как и природные ландшафты. 
Большая часть общества исповедует 
ислам. Призывы к молитве звучат пять 
раз в день с минаретов многочислен-
ных мечетей, стоящих и на оживлен-
ных улицах Куала-Лумпура, и в самых 
крохотных деревушках, и в традици-
онных малайских поселениях-кампун-
гах, где деревянные дома на сваях 
окружены плантациями бананов и 
пальм.

Поездка на север, к горам, рекам и 
джунглям Малайзии, невероятно инте-
ресна и увлекательна. Здесь можно со-
вершить пеший поход по джунглям, за-
няться дайвингом, погулять по нацио-
нальным паркам. На островах, располо-
женных у восточного и западного 
побережий, вы расслабитесь на корал-
ловых пляжах под сенью кокосовых 
пальм. Выбор здесь практически безгра-
ничен — от роскошных пятизвездочных 
отелей до скромных хижин, крытых 
пальмовыми листьями. В любом месте 
вы почувствуете слияние с историей — 

ÒÎÌÀÑ ÊÓÊ Â ÑÈÍÃÀÏÓÐÅ 
È ÌÀËÀÉÇÈÈ

Òîìàñ Êóê âïåðâûå ïîáûâàë â Ñèíãàïóðå â 
ðàìêàõ êðóãîñâåòíîãî ïóòåøåñòâèÿ 1882–
1883 ãã. Ïóòåøåñòâåííèêè, ñîïðîâîæäàâøèå 
Êóêà, îñòàíàâëèâàëèñü â îòåëå «Ðàôôëç». 
Îòñþäà îíè îòïðàâëÿëèñü íà ñåâåð ÷åðåç 
Ìàëàéþ ïî Ôåäåðàòèâíîé ìàëàéñêîé æåëåç-
íîé äîðîãå. Â òå ãîäû ñþäà ïðèåçæàëî ñòîëü-
êî äåëîâûõ ëþäåé, ÷òî Òîìàñ Êóê ðåøèë 
âûïóñêàòü ñïåöèàëüíîå ìàëàéñêîå èçäàíèå 
ñâîåãî æóðíàëà «The Travellers’ Gazette». 
Æóðíàë âûøåë â 1923 ã.



в благовонных храмах Пинанга, в при-
чудливых домах Саравака, в джунглях и 
на пляжах. Сингапур и Малайзия по 
праву считаются самыми интересными 
странами Юго-Восточной Азии.

В Малайзии есть на что посмотреть и 
чем заняться. На одной улице вы може-
те стать свидетелем шумного и коло-
ритного празднования дня рождения 
какого-то божества. На следующей вам 
попадется на глаза индийский ресто-
ран с открытой кухней, где повара бро-
сают огромные лепешки теста на рас-
каленные сковородки, а потом готовят 
восхитительные закуски. На рынках 
Сабаха и Саравака люди из горных пле-
мен продают необычные фрукты, со-
бранные в джунглях, ярко раскрашен-
ные корзины и другие изделия народ-
ных промыслов.

Малайзия  — это удивительная и 
вдохновляющая смесь этнических, ре-
лигиозных, кулинарных, музыкальных 
традиций. Такого разнообразия и 
эклектики, пожалуй, вы не увидите ни 
в одной стране мира.

Ñèíãàïóð
Несмотря на стремительное экономи-
ческое развитие и модернизацию, душа 
Востока не меняется. В Сингапуре 
современные здания строятся в соот-
ветствии с инженерными законами и 
правилами, но строители и архитекто-
ры столь же свято учитывают принци-
пы древнего китайского учения фэн-
шуй. Согласно ему определяется рас-
положение дверей и окон. Даже мебель 
в домах расставляется таким образом, 
чтобы добрые духи и богатство всегда 
оставались внутри дома. Сингапурский 
бизнесмен может вести торговлю со 
всем миром с помощью мобильного 
телефона, но его истинные ценности 
определяются конфуцианским учением 

о сыновнем долге, строгой дисциплине 
и уважении к семье. Все это так же важ-
но, как и курс валют или котировка 
акций.

Скучать в этом островном городе-
государстве вам не придется. В Син-
гапуре целыми днями можно бродить 
по самому большому рынку мира, а ве-
черами кататься на велорикше, созер-
цая городские достопримечательности. 
Можно исследовать город, посещая эт-
нические и колониальные районы, или 
ощутить дух времени, отправившись 
на какую-нибудь из многочисленных 
дискотек, которые не закрываются до 
утра.

Славящийся своими ресторанами 
Сингапур  — настоящий рай для люби-
телей вкусно поесть. В любое время 
дня и ночи здесь можно найти блюдо 
по вкусу — из национальной или меж-
дународной кухни. Очень часто сумма 
счета в ресторане приятно удивляет, а 
на улице можно перекусить вообще за 
копейки. Поездка в Сингапур  — это 
праздник не только зрения, но и вкуса.
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Ìàëàéçèÿ
Полуостровная Малайзия протянулась 
от границы с Таиландом до узкого Джо-
хорского пролива. Восточная Малай-
зия, состоящая из штатов Саравак и 
Сабах, занимает северную часть остро-
ва Калимантан (Борнео). Между Сара-
ваком и Сабахом зажато крохотное 
государство Бруней.

Отличительная особенность полу-
островной (Западной) Малайзии  — 
горный хребет, протянувшийся от гра-
ницы с Таиландом почти до столицы 
Куала-Лумпур. Лесистые и холмистые 
равнины  — самая плотно населенная 
часть страны. На западных предгорьях 
и аллювиальных равнинах выращива-
ют каучуковые деревья и пальмы, из 
которых добывают масло. Восточные 
равнины используются не столь актив-
но. Здесь занимаются преимуществен-
но выращиванием риса.

Самая живописная часть страны  — 
Восточная Малайзия, штаты Сабах и 
Саравак. Территория Саравака покры-
та джунглями. По ней протекают круп-
ные реки (протяженность реки Ра-
джанг  — 563 км). Площадь самого 
большого штата Малайзии, Сарава-
ка, — 124 500 км2.

Штат Сабах граничит с Сараваком и 
индонезийским штатом Калимантан. 
Площадь Сабаха  — 73 700 км2. По-
бережья штата омываются тремя моря-
ми: Южно-Китайским на западе, моря-
ми Сулу и Сулавеси на востоке. Го-
ра Кинабалу  — самая высокая в Ма-
лайзии.

Южная оконечность полуострова 
Малакка лежит практически на экваторе 
(1° с. ш.), северные провинции Западной 
Малайзии расположены на 7° с. ш. Штаты 
Сабах и Саравак лежат в этих же широ-
тах, так что вся страна находится в зоне 
влажных тропиков. В год здесь выпада-
ет около 2800 мм осадков (см. раздел 
«Климат», с. 179, 180).

Экономика Малайзии активно раз-
вивается. Страна  — один из крупней-
ших экспортеров каучука, олова, паль-
мового масла и какао. В 1978  г. у вос-
точного побережья страны были обна-
ружены запасы нефти. С этого времени 
нефтяная промышленность стала 
играть важную роль в экономике 
Малайзии. Экспорт сырой нефти пре-
восходит даже экспорт олова, главного 
экспортного товара страны. В Ма-
лайзии есть предприятия легкой про-
мышленности. Страна занимает веду-

Ñ ò ð à í à
Малайзия состоит из двух отдельных регионов, разделенных 
Южно-Китайским морем: полуостровной Малайзии, занима-
ющей полуостров Малакка, и Восточной Малайзии. Большая 
часть обеих регионов покрыта густыми тропическими леса-
ми, населенными огромным количеством видов эндемичных 
растений и животных. Сингапур — это остров, расположен-
ный в 136 км севернее экватора, у южной оконечности полу-
острова Малакка.
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щее место по производству электрони-
ки, украшений, оптического и научно-
го оборудования, игрушек и спортив-
ной одежды. Малайзия активно 
экспортирует лес, добываемый в вос-
точных штатах Сабах и Саравак. 
Однако торговля лесом приводит к 
уничтожению джунглей, что вызывает 
неоднозначную оценку в обществе и 
во всем мире.

Ñèíãàïóð
Сингапуром обычно называют глав-
ный остров (площадью около 580 км2), 
но в состав государства также входят 
58 маленьких островов, большая часть 
которых разбросана по морю южнее 
Сингапурского пролива. Сингапур  — 
низменный остров; столица занимает 
приблизительно треть его территории.

Страна расположена практически на 
экваторе (1° с. ш.), во влажном тропи-
ческом климате; ежегодно здесь выпа-

дает около 2400 мм осадков (более под-
робную информацию см. в разделе 
«Климат», с. 179, 180).

До 1960-х годов южную часть остро-
ва занимал единственный город стра-
ны с соответствующей инфраструкту-
рой, но впоследствии у столицы стали 
появляться города-спутники, а пло-
щадь тропических лесов сокращалась. 
Сегодня на острове почти не осталось 
островков дикой природы, за исключе-
нием заповедника Букит-Тима.

За последние 40 лет в Сингапуре осу-
ществлены несколько проектов мелио-
рации земель: мелкие острова объеди-
нялись, что позволяло получить новые 
территории для развития производства 
и бизнеса. К 2030 г. площадь Сингапура 
должна увеличиться еще на 100 км2.

Экономика Сингапура основывается 
на туризме, торговле, финансовых опе-
рациях, судоходстве и производстве 
электроники.

Ãóíóíã-Ñàíòóáîíã è ðåêà Ñàíòóáîíã â Íàöèîíàëüíîì ïàðêå Áàêî



Ìàëàéçèÿ
38 000  Первобытные люди по-
до н. э.  селяются в пещерах 

Ниах в Сараваке.

8000–6000  Первые оранг-асли («пер-
до н. э.  вобытные люди») прихо-

дят с Андаманских ост-
ровов.

VII— Мореплаватели из ин-
XIV вв.  дийского царства Шри-

виджайя осваивают Ма-
лайский архипелаг.

1398  Основан порт Малакка.

1511  Малакка захвачена пор-
тугальским адмиралом 
Альфонсо де Альбукерке. 
Порт становится цен-
тром европейской вла-
сти в регионе.

1641  Малакка оккупирована 
голландцами.

1786 Капитан Фрэнсис Лайт 
высаживается на Пинан-
ге и основывает поселе-
ние.

1824 Малакку приобретают 
британцы.

1826 Сингапур, Пинанг и 
Малакка объединяются в 
Стрейтс-Сетлментс.

1840  Молодой авантюрист 
Джеймс Брук помогает 
султану Брунея подавить 
восстание, получив в на-

граду управление над 
провинцией Саравак.

1841  Джеймс Брук провозгла-
шен раджой Саравака.

1888  Саравак и Северный 
Борнео (Сабах) стано-
вятся британскими про-
текторатами.

1895  Создание Федерации Ма-
лайских государств.

1914  Султан Джохора прини-
мает британский протек-
торат.

1941  8 декабря японская ар-
мия вторгается в Ма-
лайю.

1948 Коммунистическая пар-
тия Малайи осуществля-
ет нападения на евро-
пейцев. Начинается пар-
тизанская война, кото-
рая продлится 12 лет.

1957  31 августа Малайя полу-
чает независимость.

1963  Основание Федерации 
Малайзия.

2006  Малайзия отказывается от 
строительства моста после 
решительных протестов 
населения Сингапура.

2008  Всеобщие выборы вы-
игрывает правящая коа-
лиция.
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2009  Шестым премьер-мини-
стром Малайзии становит-
ся Наджиб Абдул Разак.

Ñèíãàïóð
XIII в.  Санг Нила Утама осно-

вывает Темасек (впослед-
ствии Сингапур).

1414  Темасек входит в состав 
Малаккского султаната.

1511  Сингапур входит в со-
став султаната Джохор.

1819  Сэр Стэмфорд Раффлз 
убеждает британскую 
Ост-Индскую компанию 
создать поселение и порт в 
Сингапуре. Султан Джо-
хора и принц Теменггонг 
уступают Сингапур.

1826  Сингапур, Пинанг и Ма-
лакка объединяются в 
Стрейтс-Сетлментс.

1867  Стрейтс-Сетлментс ста-
новится официальной ко-
лонией Великобритании.

1874  Начало иммиграции из 
Южного Китая.

1877  В Сингапуре начинают 
выращивать каучуковые 
деревья. Годом позже 
Джон Данлоп изобретает 
пневматические шины, и 
год спустя на всем 
Малайском архипелаге 
появляются каучуковые 
плантации.

1921  В Сингапуре строятся 
прибрежные укрепле-

ния, призванные остано-
вить японский флот.

1942  Союзные войска начинают 
битву за Сингапур. Бри-
танские войска капитули-
руют 15 февраля. Син-
гапур получает японское 
название Сионань-то.

1945  21 августа Япония под-
писывает капитуляцию.

1948  В Сингапуре избран пер-
вый законодательный 
совет.

1954  Ли Куан Ю основывает 
Партию народного дей-
ствия, выступающую за 
независимость Сингапура.

1959  Сингапур переходит на 
самоуправление. Ли Куан 
Ю становится первым 
премьер-министром Син-
гапура.

1963  Основание Федерации 
Малайзия, куда вошел и 
Сингапур.

1965  Сингапур обретает неза-
висимость.

1990  На выборах в Сингапуре 
Ли Куана Ю побеждает 
Го Чок Тонг.

2004  Ли Сянь Лун, старший 
сын Ли Куана Ю, стано-
вится третьим премьер-
министром Сингапура.

2010  Сингапур принимает юно-
шеские Олимпийские игры.
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Подобно Сингапуру, Малайзия тоже 
стремится к этнической гармонии и 
национальному единству. В момент 
обретения независимости в 1957  г. 
основную роль в бизнесе и торговле 
играли китайцы. Коренные малайцы 
находились в подчиненном положении, 
несмотря на то, что занимали ведущие 
посты в правительстве. После ряда кро-
вавых этнических волнений 1969 г. пра-
вительство провозгласило Новую эко-
номическую политику, призванную 
ликвидировать экономическое нера-
венство китайского и малайского насе-
ления. Были введены этнические квоты 
при предоставлении рабочих мест. Но 
новая политика стала не панацеей от 
расовых проблем, а источником новых 
сложностей. В 1990  г. было решено 
полностью отказаться от этого курса. 
Несмотря на то что этнические волне-
ния продолжаются, обстановка в Ма-
лайзии относительно стабильна. В стра-
не наступил мирный период.

Правящая партия  — Объединенная 
малайская национальная организация 
(ОМНО). На всеобщих выборах 2008 г. 
партия впервые с 1969  г. получила 

меньше двух третей мест в парламенте, 
что привело к отставке премьер-мини-
стра Абдуллы Ахмада Бадави. В апреле 
2009 г. новым премьер-министром, воз-
главившим коалиционное правитель-
ство, стал Наджиб Абдул Разак, наслед-
ник известной династии политиков.

До периода британского правления 
каждый султан управлял собственным 
государством, не подчиняясь никому, 
кроме Аллаха. Хотя британцы измени-
ли ситуацию, суверенитет каждого сул-
таната гарантируется конституцией 
страны, получившей независимость. 
В 90-е годы позиции монархии заметно 
пошатнулись после конфликтов в сул-
танате Джохор. В 1993 г. парламент одо-
брил билль, по которому султаны ли-
шились статуса неприкосновенности, 
многие века позволявшего им вести 
себя по собственному усмотрению.

Ñèíãàïóð
Партия Ли Куана Ю, Партия народного 
действия (ПНД), сумела обеспечить 
жителям Сингапура высокий уровень 
жизни и доступное жилье (около 90% 
населения живет в квартирах, постро-
енных Советом по строительству и раз-

Ï î ë è ò è ê à
Сингапур и Малайзия — парламентские республики. В совре-
менной Малайзии вплоть до 2003  г. на политической сцене 
доминировал один человек, доктор Махатхир Мохамад. 
В Сингапуре после обретения независимости политику 
вплоть до 1990 г. определял Ли Куан Ю, первый премьер-ми-
нистр страны. Под руководством этих лидеров обе страны 
добились невероятных экономических успехов. Были заложе-
ны основы существования стабильного многонационального 
общества, которое процветает и по сей день.
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